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14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME / 14° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
JULY /JuLio 9, 2023

Office Hours/ Horario De Oficina ml_
Monday-Friday / Lunes-Viernes 8:30AM-4:30PM
Except Wednesdays/ /Excepto Miércoless 8:30AM-12:30PM Pastor Fr. Michael Baricuatro ext. 7012
Lunch /Cerrado 12:30 PM-1:30 PM frmichaelb@strosechurch.org
615 Vine Avenue, Roseville, CA 95678 Parochial Vicar Fr. Sagar Kumar Gade ext. 7016
ﬁ Phone: (916) 783-5211 office@strosechurch.org frsagarg@strosechurch.org
s v s Deacons Deacon Mark Van Hook
SAL\ I RUSL (Ull.'rll'.\l I \ LL\M: mlvanhook@comcast.net
Elg H[E] Of-2n (OO S| B ® Deacon Mike Turner
F":' 5 e 7 deaconmike@strosechurch.org
£ - 5 o s f EI ; Deacon Gary Brys
Website Evaages YouTsbe fomd  mhihAw T . deacongary@strosechurch.org
rosthurchorg  evadisosancom  wistowsfimrondle  fomedors  avparthappoom  SRewll makow- Deacon Paul Herman
deaconpaul@strosechurch.org
Office Manager/Administrator Josie Rivera ext. 7008
jrivera@strosechurch.org
Liturgy Coordinator Elva Valasek ext. 7006
evalasek@strosechurch.org
Religious Education (English) (916)783-5211 ext. 7010
Religious Education (Spanish)  Sr. Susy Wong Garcia ext. 7011

spanishfaithformation@strosechurch.org

Youth Ministry Coordinator Joshua Hollcraft ext. 7004
Joshua.h@strosechurch.org

Baptism Coordinator Carmen Sandow ext. 7013
baptismcoor@strosechurch.org

Bookkeeper Carmen Dizon ext. 7017
cdizon@strosechurch.org

Office Assistant Reem Shamaun ext. 7009
rshamaun@strosechurch.org

Plant Manager Martin Vargas

Housekeeping Rocio Vargas

Cook Omeeh Tanjuaquio

PARISH MISSION STATEMENT
We, the Family of St. Rose of Lima Catholic Parish,
are called by virtue of our
Baptism and guided by the Holy Spirit
to be disciples of Jesus.

As disciples of Jesus, we are dedicated to fostering the growth of
God’s Kingdom on earth by praising God and living the Gospel
values of love, justice, forgiveness and
service to all.

DECLARACION DE LA MISION PARROQUIAL
Nosotros, la familia de la Iglesia de Santa Rosa de Lima,
somos llamados en virtud
de nuestro Bautismo y guiados por el
Espiritu Santo para ser discipulos de Jestls.
el crecimiento del Reino de Dios en la tierra, alabando a Dios y
viviendo los Valores Evangelicos de amor,
justicia, perdén y servicio a los demds.

14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

“Come to me, all you who labor and are burdened,
and | will give you rest.” - Mt 11:28-30




MASS INTENTIONS/ MISA INTENCIONES

Saturday Vigil, July 8 : Fourteenth Sunday in Ordinary Time

4:30PM |Amy Ruff (1)

Bob & Giovanna Deatherage ( W.A 50 YRS) U

Mass<
‘Intentions.

6:30 PM |Maria Delgado Mendoza (1)

Jesus & Maria Luisa Contreras Ochoa (1)

SUNDAY, July 9 : Fourteenth Sunday in Ordinary Time

8:00 AM |Roger & Evelyn Aguilar (1)

Mary Argentine Gauvreau (f)

10:00 AM |Giovanni & Paul Barsotti (1)

Jaden Pepito (TG)

12:00 PM |Jose Maria Calvillo Sanchez (1)

Carmen Rosalba Pinto (f)

4:30 PM |Arturo Rios (t)

Patrick J. Costello MD. (1)

MONDAY, July 10 :

7:30 AM |Joanna Bailey (1)

Jack Leidecker (B)

TUESDAY, July 11: St. Benedict

7:30 AM |Jackie Ternes (SI)

Eric & Valerie Yap (W,A)

WEDNESDAY, July 12:

7:30 AM |Teresita Reyes (f)

Carlos Escobeno (1)

6:30 PM |Maria Cuellar Solano (B)

THURSDAY, July 13: St. Henry

7:30 AM | All Souls in Purgatory

FRIDAY, July 14: St. Kateri Tekakwitha

7:30 AM |(Allan Jessil (B)

Steve Lewandowski (B)

SATURDAY, July 15: St. Bonaventure

8:30 AM |Julio Cezar Sangco (t, A)

Respect Life Ministry

(A) Anniversary, (B) Birthday, (1) Deceased, (TG) Thanksgiving

LEGEND |11\ Hiealing, (S1) Special Intention, (W.A.) Wedding Anniversary

Hours oF MAsS AND CONFESSION TIMES
WEEKDAY MASSES
MONDAY-FRIDAY 7:30 AM [ENGLISH]
WEDNESDAY 6:30 PM [SPANISH]

SATURDAY 8:30 AM [ENGLISH]
WEEKEND MASSES
SATURDAY VIGIL 4:30 PM [ENGLISH] AND 6:30 PM [SPANISH]
Vigil Masses are also livestreamed
SUNDAY 8:00 AM 10:00 AM AND 4:30 PM [ENGLISH]
12:00 PM SPANISH
CONFESSIONS
SATURDAYS 3:00—4:00 PM
AND
WEDNESDAYS 5—6 PM
OR BY APPOINTMENT
ADORATION—HoOLY HOUR
SATURDAYS 7:30 AM
WEDNESDAYS 5 PM

HORARIO DE MiSA Y CONFESION
MISAS DE SEMANA
LUNES-VIERNES 7:30 AM [INGLES]
MIERCOLES 6:30 PM [ESPANOL]
SABADO 8:30 AM [INGLES]
MISAS DE FIN DE SEMANA
SABADO VIGILIA 4:30 PM [INGLES] Y 6:30 PM [ESPANOL]
Las Misas son transmitidas en vivo.
DomINGO 8:00 AM Y 10:00 AM Y 4:30 PM [INGLES]
12:00 PM [ESPANOL]
CONFESIONES
SABADO 3:00 A 4:00 PM
Y
MIERCOLES 5 A 6 PM
0 CON CITA PREVIA
ADORACION
SABADO 7:30 AM
MIERCOLES 5:00 PM

____ _NOTICE

OFFICE CLOSED

DEAR ST. ROSE PARISHIONERS
WE WOULD LIKE TO INFORM YOU THAT THE PARISH OFFICE WILL BE
CLOSED EVERY WEDNESDAY AT 12:30 PM AND REOPEN THE
FOLLOWING THURSDAY AT 8:30 AM

ESTIMADOS FELIGRESES DE STA. ROSA
LES INFORMAMOS QUE LA OFICINA PARROQUIAL ESTARA CERRADA
TODOS LOS MIERCOLES A LAS 12:30 PM Y REABRIRA EL JUEVES
SIGUIENTE A LAS 8:30 AM




READINGS For THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday / Lunes:
Gn 28:10-22a/Ps 91:1-2, 3-4, 14-15ab/ Mt 9:18-26

Tuesday / Martes :
Gn 32:23-33/ Ps 17:1b, 2-3, 6-7ab,8b and 15/Mt 9:32-38

Wednesday / Miércoles:
Gn 41:55-57; 42:5-Ta, 17-24alPs 33:2-3, 10-11, 18-19/Mt 10:1-7

Thursday / Jueves:
Mi 6:6-8 Ps 1:1-2, 3, 4 and 6 Mt 7:21-27

Friday / Viernes:
Gn 46:1-7, 28-30/Ps 37:3-4, 18-19, 27-28, 39-40/Mt 10:16-23

Saturday / Sabado
Gn 49:29-32; 50:15-26a/Ps 105:1-2, 3-4, 6-7/Mt 10:24-33

Sunday / Domingo:
Is 55:10-11/Ps 65:1, 11, 12-13, 14 (Luke 8:8)/Rom 8:18-23/
Mt 13:1-23 or 13:1-9

i
14TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
14° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
JuLy/Junio 9
First Reading / Primera Lectura: Zec 9:9-10
Thus says the LORD:
Rejoice heartily, O daughter Zion, shout for joy, O daughter Jerusalem!
Esto dice el Sefior:

Alégrate sobremanera, hija de Sion; da gritos de jubilo, hija de Jerusalén;

Responsorial Psalm / Salmo: 145
| will praise your name for ever, my king and my God

Acuérdate, Sefior, de tu misericordia

Second Reading / Segunda Lectura: Rom 8:9, 11-13
You are not in the flesh; on the contrary, you are in the spirit,
if only the Spirit of God dwells in you.

Ustedes no viven conforme al desorden egoista del hombre, sino conforme al
Espiritu, puesto que el Espiritu de Dios habita verdaderamente en ustedes .

Gospel / Evangelio: Matthew/ Mateo 11:25-30

""Come to me, all you who labor and are burdened, and I will give you rest..”

“ Vengan a mi, todos los que estan fatigados y agobiados por la carga y yo

Are you interested in becoming an
Extraordinary Minister at St. Rose
of Lima Parish?

Please prayerfully consider this beautiful ministry. Then if you
hear God's call to serve as an Extraordinary Minister and are
interested in learning more, please contact our Liturgy
Coordinator, Elva Valasek at evalasek@strosechurch.org or
916-783-5211 Ext. 7006 for more details.

Our Training will be held in the church on Monday, July 17t at
6:30pm
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AUDIO-VISUAL

teamv

St. Rose AV Team is looking for new members for our audio/
visual team. If you are feeling called to serve the parish and are
familiar with computers, then this is the job for you! Training is
provided during Mass. For more information, please contact
Mark Lawler at 916 215-2894.

El equipo AV de Santa Rosa de Lima estad buscando nuevos
miembros para nuestro equipo audiovisual. Si se siente
llamado a servir a la parroquia y esta familiarizado con las
computadoras, entonces jeste es el trabajo para usted! La
capacitacion se brinda durante la misa. Para obtener mas
informacion, comuniquese con Mark Lawler al 916-215-2894




FAITH FORMATION/FORMACION DE FE

o T Sharing our Faith as a Family -

Called to Be Disciples of Jesus
We are excited to reveal what is
instore for the new Catechetical year.
Our 2023 -2024 Formation Faith
- ) programs and activities seek to
provide amazing opportunities for all members of your family
so they may deepen and share their faith within the family. In
the upcoming weeks, please be on the lookout for more
information For now, we invite you to save these dates:

Generations of Fcﬁ'l'h

When? July 15/16 and July 22/23 after all the Masses in the hall.
What? To Bring for Children enrolling for:

e 1st Year Eucharist (Birth & Baptism certificates)

o 1st Year Confirmation (Birth, Baptism, & Eucharist certificates)
e CGS (Birth & Baptism certificates)

e RCIA (Birth and any other Sacrament certificates)

Why? We at St. Rose of Lima Parish are walking with
families “called by virtue of our Baptism and guided by the Holy
Spirit to be Disciples of Jesus.”
'ho? A call for families with children ages 3 — 18 years of age .
Donation: $80.00 = (1st Child) $40.00 = (29 & 3r9 Child)

For more information call / (916) 783-5211

First Communion (English)  EXT 7010
Joshua Hollcraft EXT 7004 (Confirmation)
Eva Gonzalez Fogarty (916) 532-2317 (CGS)
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Compartiendo nuestra Fe en
Familia - Estamos Llamados a

o + o Orowing Up
Ser Discipulos de Jesus
emocionados de revelar lo que esta

Catholic
reservado para el nuevo afho

catequético. Nuestros programas y actividades de Formacion
en la fe 2023-2024 buscan brindar oportunidades increibles
para todos los miembros de su familia para que puedan
profundizar y compartir su fe dentro de la familia. En las
proximas_semanas, esté atento a mas informacion... Por
ahora, te invitamos a guardar estas fechas:

¢Cuando?: 15/16 de julio y 22/23 de julio después de todas las
Misas en el salén
¢Qué?: Traer para los nifios que se inscriban en:

@ Eucaristia de primer afo (certificados de nacimiento y
bautismo)

@ Confirmacion del primer afio (certificados de nacimiento,
bautismo y eucaristia)
o CGS (certificados de nacimiento y bautismo)

®RICA (certificados de nacimiento y cualquier otro
sacramento)

¢Por qué?: Nosotros en la Parroquia de Sta. Rosa de Lima
estamos caminando con familias “llamadas en virtud de
nuestro Bautismo y guiadas por el Espiritu Santo a ser
Discipulos de Jesus”.

¢Quien? Una llamada para familias con nifios de 3 a 18 afios
de edad.

Donacién: $80.00 = (1er nifio) $40.00 = (2do y 3er nifio)
Para mas informacién llamar a: / Hna. Susy Wong Garcia (916) 783-5211 EXT 7011

Thinking of Becoming Catholics? RCIA a Journey in Faith

The Catholic Church rejoices every time a person decides to undertake the process to
become a Catholic.

Becoming a Catholic is one of life’s deepest and most joyful experiences. Some,
thanks to the faith of our parents, have received baptism as children and along the
way we discover the God of our parents. Others, that might be your case, become
Catholics when they are older children or adults.

What is the RCIA?

The RCIA (Rite of Christian Initiation of Adults), also called the
Catechumenate, is a process of initiation into the Catholic Community of
Faith for persons who are experiencing a conversion in their lives and
seeking either Christian baptism in the Catholic Church or full Communion
with the Catholic tradition of Eucharist and Confirmation.

It is a process which enables the study of the Gospels, Catholic Christian
teaching, the acceptance of Christian values and morality, the development and
deepening of a life of prayer and action with the support and involvement of the local
Christian community. The RCIA is more than a course of instruction. It is a process of
conversion, designed to meet the unique and individual needs of the participants.
Who is RCIA for?

®Non-Catholics who want to find out more about the Catholic Faith.

.Tthgs_e 1tho want to join the Catholic Church through Baptism, or Profession
of Faith.

¢Esta pensando en ser Catdlico? RICA un viaje en la fe

La Iglesia Catélica se regocija cada vez que una persona decide emprender el
proceso para convertirse al catolicismo.

Convertirse en catdlico es una de las experiencias mas profundas y alegres de la
vida. Algunos, gracias a la fe de nuestros padres, hemos recibido el bautismo siendo
nifios y en el camino vamos descubriendo al Dios de nuestros padres. Otros, ese
puede ser tu caso, se hacen catolicos cuando son nifios mayores o adultos.

¢Qué es el RICA?

El RICA (Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos), también Ilamado
Catecumenado, es un proceso de iniciacion en la Comunidad de Fe
Catélica para personas que estan experimentando una conversion en sus
vidas y buscan el bautismo cristiano en la Iglesia Catélica o la Comunion
plena con la tradicion catdlica de la Eucaristia y la Confirmacion.

Es un proceso que posibilita el estudio de los Evangelios, la ensefianza
cristiana catdlica, la aceptacion de los valores y la moral cristianos, el desarrollo y
profundizacion de una vida de oracion y accion con el apoyo y la participacion de la
comunidad cristiana local. EI RICA es mas que un curso de instruccion. Es un
proceso de conversion, disefiado para satisfacer las necesidades Unicas e
individuales de los participantes.

¢Para quién es RICA?

®No catélicos que quieran saber mas sobre la fe catolica.

®Aquellos gue quieran unirse a la Iglesia Catdlica a través del Bautismo o la
Profesion de Fe.

OLIFE TEEN
& ENGE

games, food, fellowship, and just hanging out.

July 15: Middle School Youth Day! (Jackson, CA)

July 27: Life Teen Camp Out! (Folsom Lake, CA)

July 28-30: Quo Vadis Boys Retreat (Trinity Pines Center, Colfax, CA)
Visit our webpage for more info and to sign-up... strosechurch.orglyouth

e a— LIFE TEEN SUMMER
Every Sunday, all high school teens are invited to our youth Summer nights at 5:30 pm, after the youth Mass. Join us at Mass, and then stay for

But that's not all! Don't miss these other
LIFE TEEN SUMMER activities coming up...




§“The habit of prayer, the ritual, simple fidelity to the act,
§showing up to do it irrespective of feelings and mood,
§can sustain prayer for a lifetime and rein in the roaming
of the head and heart.” -Father Ronald Rolheiser

Here at St. Rose we are so blessed. We currently have
 two seminarians, Victor Goranov and Matt Grehm.

EPIease continue to remember them in your prayers as
: they continue their journey to priesthood.

.....................................................................................

Upcoming Events

July 28-30, 2023: Quo Vadis Retreat for boys ages
13-17 | Cost: $85 ($90 after July 7t and Last date to register
is July 17t) Trinity Pines Catholic Center, 28000 Rollins Lake
Rd. Colfax. Contact Joshua, our Youth Coordinator for more
information.

WHERE ARE YOU GOING?

BOYS (AGES 13-17)
DISCERNMENT RETREAT

Boys ages 13-17 will learn about the Priesthood,
Diaconate and Married Life. There will be time for
fellowship, games, Mass, adoration, and more!

July 28 - 30, 2023

Trinity Pines Catholic Center
28000 Rollins Lake Road
Colfax, CA 95713

Cost: 85 (includes room and meals)

Regular rogistation nds Ay % At iy 3, la svgisaien
it aae aftes puty 11

Download forms and regls‘tt_er:
www.scd.org/quovadis
iv, I you have ary guestions, please contact the:

L * Diocese of Sacramento Office of Vocations.
2t 916-T33- 0258 or email msmithi@sod ong

e Clicn of ity & Regious mocotions wit be foloming

ER / VOCACIONES

.................................................................................

El habito de la oracion, el ritual, la simple fidelidad al acto,
presentarse para hacerlo independientemente de los:
sentimientos y el estado de animo, pueden sostener la oracién

inistry durante toda la vida y dejar que fermente en la cabeza y el :

corazon”. -Padre Ronald Rolheiser

Aqui en Sta. Rosa somos muy bendecidos. Actualmenteg
tenemos dos seminaristas, Victor Goranov y Matt Grehm.

Continde recordandolos en sus oraciones mientras contintian :
su camino hacia el sacerdocio. :

.....................................................................................

Préoximos Eventos

28-30 de julio de 2023: Retiro Quo Vadis para nifios de
13 a 17 afios / Costo: $85 ($90 después del 7 de julio y la
Ultima fecha para registrarse es el 17 de julio) Trinity Pines
Catholic  Center, 28000 Rollins Lake Rd. Colfax.
Comuniquese con Joshua, nuestro Coordinador de Jovenes
para obtener mas informacion.

Dear young people, listen

within; Christ i s knockmg



THE JOURNEY IN

THE SPIRIT MINISTRY

‘I am in a thousand winds that blow,
I am the softly falling snow.
| am the gentle showers of rain,
| am the fields of ripening grain.
By: Mary Elizabeth Frye

Consider joining the weekly Bereavement Support Group on
Saturdays from 10 am-te noon in the parish office. Encounter the
sacred space where-we holfiea_ch other’s stories-in 6ur hearts as we
transform our grief into mourning and move forward keeping our
loved ones in our lives.

There will be no meetings on July 8 and July 15.

If you have any questions about either individual counseling or
participating in the support group, please call Barbara Turner at
916-624-5956.

“Estoy en mil vientos que soplan,
Soy la nieve que cae suavemente.
Soy los suaves gotas de lluvia,
Soy los campos de grano maduro.
Por: Mary Elizabeth Frye

Considere unirse al grupo de apoyo de duelo semanal los sabados
de 10 am a mediodia en la oficina parroquial. Encuentra el espacio
sagrado donde guardgmos las historias de los demas en nuestros
corazones mientras ‘tra}psformamos nuestro” dolor en luto y
avanzamos manten@ndo‘a nuestros seres-queridos en nuestras
vidas. G :

—..__J-_ =

No habra reuniones el 8 y el 15 de julio.

Si tiene alguna pregunta sobre el asesoramiento individual o la
participacion en el grupo de apoyo, llame a Barbara Turner al
916-624-5956.

RESPECT LIFE MINISTRY

RESPECT LIFE MASS AT ST. ROSE OF LIMA

Third Saturday every month @ 8:30am

PRAYING IN FRONT OF PLANNED PARENTHOOD
“JoIN Us, WoN'T YOu?”

+ Sunrise Blvd. (next to creek brid ez

Roseville—every Thursda\/l\@ 5am

+ Butano Avenue ((jcross street Watt Ave

every Saturday at 10:30am

';'lﬁ'“:ﬂ
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Diocese of Sacramento (The Gabriel Project)

support pregnant mothers and their unborn children.
We offer immediate and practical help to anyone facing a
difficult pregnancy.

*/'-‘« !
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uarterly at 7 pm i, S5 DIOCESIS de Sacramento (The Gabriel Project,
Q yatrp W Q} Trimestral a las 7;gm fect
The Gabriel Project is a church-based ministry to I G“‘“IEL
) v | ProECT B pProyecto Gabriel es un ministerio basado en la |

MINISTERIO RESPETO A LA VIDA
MISA DE RESPETO A LA VIDA EN STA. ROSA
DE LIMA

Tercera sabado de cada mes a las @ 8:30am OREMOS
FRENTE A LA CLINICA DE PLANIFICACION FAMILIA
"UNETE A NOSOTROS, NO""
+ Sunrise Blvd. (junto al creek brl ?
Roseville—todos los Jueves a las @ 9 45am
+ Butano Avenue (cruce de calle con Watt Ave.)
Todos los sabados a las 10:30am

Il

glesia para apoyar a las madres embarazadas y sus
hijos por nacer. Ofrecemos ayuda inmediata y practica a
cualquier

x x x

WELCOME TO OUR NEW PARISHIONERS
WE ARE GLAD YOU ARE PART OF QUR
PARISH FAMILY

BIENVENIDOS & NUESTROS NUEVOS
FELIGRESES
ESTAMOS CONTENTOS DE QUE SEAN
PARTE DE NUESTRA FAMILIA
PARROQUIAL

*

._‘
TO OUR PARISH!




THANK YOU FOR YOUR SUPPORT—1 OGETHER WE MAKE A DIFFERENCE

Please consider enrolling in the St. Rose of Lima Parish
eGiving program and setting up your recurring or one time _
donation. Sign up today by visiting:
https://membership.faithdirect.net/enroll/CA701/9

Thank you for being a part of our St. Rose of Lima Catholic Church family. |
appreciate all that you do for our parish and community by sharing your
God-given gifts of time, talent and treasure. Your active participation in the
life of our parish helps us to fulfill our vision and mission.
This summer, | pray that you will have some quiet and restful time that
includes the love, joy and peace of being with family and friends. Please
consider that St. Rose of Lima Catholic Church continues to be open for
Mass, numerous activities and the Sacraments. During these summer months
your generosity through Faith Direct can help provide the consistent
resources we need to operate our parish and ministries. faith.direct/CA701
o

God Bless you, HAMK
Rev. Michael Baricuatro Y YUL_of

OFFERTORY & SECOND COLLECTIONS
OFERTORIO Y SEGUNDA COLECTAS

We thank you for your faithful generosity!
iLe damos las gracias por su fiel generosidad!

July/ Julio 9 Offertory , Maintenance
July/ Julio 16 Offertory, St. Vincent de Paul
July/ Julio 23 Offertory

July/ Julio 30 Offertory

THANK YOU FOR MAKING CHECKS PAYABLE TO:
ST. ROSE OF LIMA PARISH

Peters Pence Collection

v g ——
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Thank you for your generous support in last week's Peter's
Pence Collection! As a parish, we collected $[amount].

Our contributions will join those from our brothers and sisters
worldwide to help Pope Francis in his ministry to the Universal
Church, including relief to people in need and support for the
Holy See. If you missed the collection, it is not too late to give.
Visit www.usccb.org/ peters-pence.

Muchas gracias por su generoso apoyo la semana pasada a la
Colecta Peter's Pence. Como parroquia, recaudamos

$[cantidad]. Nuestras contribuciones se juntaran con aquellas de
nuestros hermanos y hermanas en todo el mundo para ayudar al
papa Francisco en su ministerio con la Iglesia universal,
incluyendo ayuda a las personas necesitadas y un apoyo a la
Santa Sede. Si no les fueposi- ble contribuir a la Colecta, aun lo
pueden hacer. Visiten www.usccb.org/peters-pence.

- Rosa de Lima para establecer su donacién recurrente o (nica.
Registrese hoy visitando: https://membership.faithdirect.net/enroll/
CAT01/9

iGracias por ser parte de nuestra familia de la Iglesia Catdlica de Sta. Rosa
de Lima. Aprecio todo lo que hace por nuestra parroquia y comunidad al
compartir los dones de tiempo, talento y tesoro que Dios nos ha dado. Su
participacion activa en la vida de nuestra parroquia nos ayuda a cumplir
nuestra vision y mision.

Este verano, oro para que tengas un momento de tranquilidad y descanso
que incluya el amor, la alegria y la paz de estar con la familia y los amigos.
Tenga en cuenta que la Iglesia Catdlica de Sta. Rosa de Lima continla
abierta para Misa, numerosas actividades y los Sacramentos. Durante estos
meses de verano, su generosidad a través de Faith Direct puede ayudar a
proporcionar 1os recursos constantes que necesitamos para continuar
connuestros ministerios. faith.direct/CA701

i Considere inscribirse en el programa eGiving de la parroquia Sta.
‘% ,q.ﬁ"ﬂ B\'R_Eﬁ_'.-; prog 9 parroq

Qué Dios los bendiga. . L s
Rev. Michael Baricuatro B
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CONTRIBUTIONS / CONRIBUCIONES :
MAY /7 MAYO 2023 :

$ 39,207
$ 23,676

to Collection $ 2,617
$ 12,164
Total $ 77,664

THANK YOU FOR SHARING THE GIFT OF YOUR TREASURE !
GRACIAS POR COMPARTIR SU TESORO

ANNUAL CATHOLIC APPEALS
LLAMAMIENTOS CATOLICOS ANUALES

Together as Catholics, we can help
families overcome having to choose
between food and providing care for a
life-threatening illness. We can also
support our parish outreach to neighbors
in need.

Please give generously to the Annual
Catholic Appeal. 25% comes back to our
parish. Give online: www.scd.org/acagive

Juntos como catolicos, podemos ayudar a las familias a
superar el tener que elegir entre la comida y la atencion
de una enfermedad que amenaza la vida. También
podemos apoyar nuestro alcance parroquial a los
vecinos en necesidad.
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Por favor, done generosamente a la Camparfa Catdlica
Anual. 25% regresa a nuestra parroquia. Done en linea:
www.scd.org/acagive
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ST. ROSE SCHOOL
633 VINE AVENUE, ROSEVILLE
Phone: (916) 782-1161
WWW.STROSE.ORG
Principal : Mr. Michael Garcia

LUNCH BAG FOR HOMELESS

Monthly! Saint Rose gives out 300 sack lunches to the
homeless of Roseville!

Your help is needed to fill these lunch bags.
We are always collecting : fruit cups, drinks,
individually wrapped cookies, and other snacks!
We thank you for your help!

— T HES WEEK CIN-—

FORMED

Week of July 09, 2023

The Story of Death | Eternal Rest | Episode 1

Where did death come frem? What does death mean
for the human person? Is it simply just part of life, or is
it something else? In this first session, we discuss the
story of death and God's response to it: defeating
death by dving and rising from the dead.

Saint Benedict

Dr. Tim Gray and Dr. Ben Akers discuss the Rule of St.
Benedict as it applies to daily life.

Se. Fonberi Tekalowith St. Kateri Tekakwitha

Lily af the Mohassios

Listen to this powerful audiodrama to learn more
about the holy life of St. Kateri Tekakwitha, the first
Mative American saint. Her heroic endurance and
Cc‘)uracrt;e in following Christ despite ridicule offer a
model for all Christians today.

Our parish has a FORMED subscription.
Visit signup.formed.org and select our parish name.



“Indeed, the Eucharist is God’s response to the deepest hunger of the human heart,
the hunger for authentic life, for in the Eucharist Christ himself is truly in our midst,
to nourish, console and sustain us on our journey.”

“En efecto, la Eucaristia es la respuesta de Dios al hambre mas profunda del
corazon humano, el hambre de vida auténtica, porque en la Eucaristia el mismo
Cristo esta verdaderamente en medio de nosotros, para nutrirnos, consolarnos y

sostenernos en nuestro camino”.

7

Pope Francis

The Eucharist is the greatest of all Sacraments

Its many names, such as the most Blessed Sacrament,
the Holy Communion, and ‘the source and summit of
Christian life”  highlight its importance. This is because
Catholics believe that every particle of the consecrated
bread and every drop of the consecrated wine is fully
Jesus Christ, body, blood, soul and divinity. The change
from ordinary bread and wine into Jesus takes place at
the consecration during Mass, when the priest, in the
place of Jesus, lifts up the host and says, ‘this is my
body” and when he lifts up the chalice and says, ‘this is
my blood”.

Catholics are united to God in a mystically intimate way
when we consume Jesus in the consecrated bread or
wine or both during Holy Communion. It is like heaven in
our hearts. This union with Jesus also unites believers to
the rest of His Church, our brothers and sisters in Christ,
and sustains us along our journey towards heaven.

La Eucaristia es el mas grande de todos los
Sacramentos

Son muchos nombres, como el Santisimo Sacramento,
la Sagrada Comunion y ‘la fuente y cumbre de la vida
cristiana” resaltan su importancia. Esto se debe a que
los catdlicos creen que cada particula del pan
consagrado y cada gota del vino consagrado es
completamente Jesucristo, cuerpo, sangre, alma y
divinidad. EI cambio del pan y el vino ordinarios a Jests
tiene lugar en la consagracion durante la Misa, cuando
el sacerdote, en lugar de Jesus, levanta la hostia y dice:
"Esto es mi cuerpo” y cuando levanta el caliz y dice:
‘esta es mi sangre”.

Los catolicos estamos unidos a Dios de una manera
misticamente intima cuando consumimos a Jesus en el
pan o el vino consagrados o en ambos durante la
Sagrada Comunion. Es como el cielo en nuestros
corazones. Esta union con Jesus también une a los
creyentes con el resto de Su Iglesia, nuestros hermanos
y hermanas en Cristo, y nos sostiene a lo largo de
nuestro camino hacia el cielo.

My God, | believe, | adore, | hope, and | love You!
I beg pardon for those who do not believe,
nor adore, nor hope, nor love You.

Most Holy Trinity, Father, Son and Holy Spirit,
| adore You profoundly.
| offer You the most precious Body, Blood, Soul
and Divinity of Jesus Christ,
present in all the tabernacles of the world
in reparation for the outrages, sacrileges and
indifference by which He is offended.
And, through the infinite merits of the
Sacred Heart of Jesus
and the Immaculate Heart of Mary,
I beg of You the conversion of sinners. ~ Amen.

— Our Lady of Fatima

iDios mio, creo, adoro, espero y te amo!
Pido perddn por los que no creen, ni te adoran,
ni esperan, ni te aman.
Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Santo,
os adoro profundamente.
Os ofrezco el preciosisimo Cuerpo, Sangre, Alma y
Divinidad de Jesucristo,
presente en todos los sagrarios del mundo
en reparacion de los ultrajes, sacrilegios e
indiferencias con que es ofendido.
Y, por los méritos infinitos del
Sagrado Corazén de Jesus
y del Inmaculado Corazén de Maria,
te pido la conversion de los pecadores.

— Nuestra Sefiora de Fatima




SAINT ROSE OF LIMA PARISH
MINISTRIES & ORGANIZATIONS

Pastor

Rev. Joseph Michael

783-5211 x7012

Coordinador General

Baricuatro La Comunidad Hispana
ADVISORY GROUPS COMITE HISPANO
Parish Finance Council John Pittman 783-8643 Moderador Rosy Lara 622-0754
Parish Pastoral Council Michael Peralta 300-7224 Secretaria Deyanira Gémez 706-6149
Building Committee Ed Silva 847-6017 Tesorero Victor Barraza 323-558-8844
LITURGY LITURGIA
Liturgy Coordinator Elva Valasek 783-5211x7006 | Coordinador de Liturgia José Plata 477-6469
Altar Servers [Students] SRSstudentsig-
nup@gmail.com 916-742-3255 Bienvenida y Bienestar Sonia y Raul 759-1012
Sonia Montes
Altar Society Cecilia Aguon 300-2283 Colecta Ramoén Téllez 770-5395
Arts & Environment Marlene Mesich 784-8533 Coro [Adultos] Jorge Rivera 223-2448
Audio-Visual Liturgy Mark Lawler 215-289%4 Coro [Nifios] Ana Rosa Lara 622-0754
Extraordinary Ministers Lectores Sylvia Vital 910-4719
Music Ministry Rose Miclat 580-7901 Ministros Extraordinarios Maria Romero 380-2725
Readers Dave Gastel 408-718-5233 Monaguillos Maurilio y Amparo Medina 873-2650
Journey In The Spirit Ministry
[Communion to the Sick] . Martha & Juan Carlos
Sick/Homebound/Hospice Barbara Turner 624-5956 Sacristanes Valdés 751-6112
Grief Counseling
Children’s Choir Christine Palomo 945-7297 FORMACION EN LA FE Y EDUCACION
Ushers Steve Barsoti 704-2886 Catequesis Sr. Susy Wong Garcia | 783-5211 X 7011
[Educacion Religiosa]
Vocations Robin Van Hook 837-8059 Bautismos Felipe Gonzalez 775-997-8671
[Clases Pre-Bautismall
- Bobbie Mazas 784-1115 Pre-Cana
Welcome Ministry Lynne Mellberg 666-7348 [Cursos Pre-Matrimonial] 783-5211
FAITH FORMATION & EDUCATION ORACION Y DEVOCION
Catechesis | Faith Formation 783-5211x7010 | Linea de Oracién Oficina de la Parroquia 7835211
[Religious Education]
Baptisms L ) o
[English & Spanish Preparations] Carmen Sandow 783-5211 x7013 Grupo de Oracién Sonia Castafieda 759-1012
Weddings Elva Valasek 783-5211 x7006 Retiros Parroquiales Felipe y Edelmira Gonzalez 775-997-8684
Quinceafieras Vicky Sanchez 783-5211 x7006
St. Rose School [Principal] Michael Garcia 782-1161 Rosario de Amor Guadalupano Irma Quintero 410-1714
Catechesis Of The Good Eva Gonzalez Fogarty 532-2317 Matrimonios Para Cristo Felipe y Edelmira 775-997-8684
Shepherd Gonzalez
RCIA 783-5211x7010 Divina Misericordia Arturo y Martha Ramirez 723-4829
Youth Ministry Coordinator Joshua Hollcraft 783-5211x7004
FAITH FORMATION & THE SCRIPTURES SOCIAL OUTREACH
Adult Bible Study Liz Clingman 786-3346 Health Ministry Bobbie Mazas 784-1115
Bible Jam Chris Keller 792-4656 Homeless Lunches Dona Gentile 715-9586
Respect Life Justin & Omeen 546-6262
Tanjuaquio
Solidaridad Social Carmen Cuellar 968-1473
PRAYERS & DEVOTIONS AFFILIATED ORGANIZATIONS
Prayer Line Parish Office 783-5211 Engaged Encounter John & Tracy Pittman 783-8643
AC.TS. Parish Retreats Robin Van Hook 8378059 | Encuentro Matrimonial Mundial Refia) & eyma 289-3181
Charismatic Prayer & Praise Chris Keller 792-4656 The Gathering Inn Tom Battaglia 521-3836
Couples For Christ [FFL] Felipe & Anne Lopez 367-7775 St. Vincent de Paul Tom Stanko 781-3303
Rosary Makers Elva Valasek 215-3080 Knights Of Columbus #4540 Steve White 539-0260
W.0.M.AN. Connie Munoa 303-6072 Italian Catholic Federation Tony Barsotti 952-8195
St. Mary Prayer Group Maria Kader 412-5154 What Would Jesus Do Rich Fogarty 580-7206
Our Mother Of Perpetual Help Tessie Oandasan 759-9191 .
Novena Linda Topacio 7059767 | Retrouvaille 800-470-2230
PARISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS
- _— : . Larry Halsey 812-7233
Bereavement Hospitality Vikki Schummer 212-2707 Catholics Come Home Maria Kader 4125154
Senior Fellowship Ministry Dona Gentile 715-9586 Carmelite Auxiliary Robin Van Hook 837-8059
Georgetown
Faith Direct Rose Miclat 580-7901 Laborers of Love Omeeh Tanjuaquio 546-6262

Filipino Ministry




NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our
bulletin
emailed to
yOu every
week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. Rose of Lima, Roseville, CA A 4C 05-1896




MICHAEL PERALTA
REAL ESTATE SERVICES

916-300-7224

peraltarealestateservices@gmail.com
Bl (-] DRE# 01996627
10% of my commission will be donated back to St. Rose

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

PUGNO TRUST

‘ Estate Planning Law

Andrew P. Pugno
(916) 608-3065

Traditional Catholic,
Cremation, & Burial
Services Available.

5757 Greenback Lane

Hablamos Espaniol
Call Jessica Harston:

EAST LAWN

CEMETERIES - FUNERAL HOMES
EREMATION  PREFLANNING

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Travis Lawmaster

tlawmaster@4LPi.com
(800) 950-9952 x2688

F &J AIR SYSTEMS
Rainbow’ Vaccum Sales & Service
4141 Manzanita Avenue, Suite 130
Carmichael, CA 95608
(916) 483-2739 or (916) 712-2638
Call Fannie Dahilig for FREE IN-HOME
Demonstration & Receive a FREE Gift

OUR PARISH

(A) SUPPORT
oMo

ADT-Monitored Home Security !'-

Got 24-Hour Protection From a Name You Can Trust |

® Flood De ion

#® Burglary |
® Carbon Monoxide

® Fire Safety

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

MDMedAlert!™ $1995

«” Ambulance v Police/Fire

+ Family/Friends « GPS & Fall Alert ; f
ml.m 800-808-9294 # md-medalert.com :

Lyanna’s Pre-School & Daycare
“Taking Good Care of Your Childs Deviopment”

916-663-7018

E-mail: lyannaborja@hotmail.com
License # 313616019

Anna Abalos, MD

Board Certified in Family Medicine

“We care for

patients of all ages” '5
b

St. Clare Parishioner B

« NEW SERVICES .

SculpSure

permanent fat cell reduction

PicoSure

skin rejuvenation, dark spots
& tattoo removal

Call for a FREE Consultation
916.784.7700

docannaabalos.com
701 Pleasant Grove Blvd., Suite 125
Roseville, CA 95678

AD DESIGN

{ with purchase
' of this space

-J CALL

800-950-9952

SUPPORT
OUR PARISH

Local business ads
sponsor the printing of
our bulletin.
4lpi.com/adcreator

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Rose of Lima, Roseville, CA

A 4C 05-1896



